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[ Golfplatzsuche — GPS Signal] :

+ Sie mussen sich auf offenem Gelander befinden, damit
die GPS-Koordinaten vom Satteliten empfangen werden
konnen.

* Verdecken Sie nicht die Uhr, sondern halten Sie sie
etwas dem Himmel entgegen.

+ Die Golfplatzsuche dauert etwa 1-5 Minuten, je nach
Witterung und Ort.

+ Sollte die Suche nicht erfolgreich sein, andern Sie die
Position und versuchen es erneut.
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() @ Power/ Beleuchtung
Die Uhr ein- und ausschalten.
Im Betrieb Beleuchtung aktivieren.

9 @ zZuriick

Gehen Sie zuriick oder auf die vorherige Anzeige.
Im Uhrenmodus kdnnen Sie die Anzeige wechseln.

A ®Hoch
Gehen Sie im Menii rauf.

OK @ OK / Menii

Offnen Sie das Menii. Bestétigen Sie Einstellungen
oder gehen zum néchsten Schritt.

w ® Runter
Gehen Sie im Menii runter.



2. Erstmalige Inbetriebnahme

Bei erstmaliger Benutzung, nach Werkseinstellung oder nach
einem Update wahlen Sie bitte die Sprache und setzen die
Uhrzeit erneut, falls es nicht automatisch richtig eingestellt ist.

Schritt 1 - Sprache:
Wahlen Sie mit den Tasten A /"W die Sprache und bestatigen
mit OK .

Schritt 2 - Zeit und Datum:
Wahlen Sie folgende Einstellung und bestatigen mit OK :

+ Manuell - stellen Sie es manuell ein
+ Link GPS - via GPS automatisch einstellen

1. Bitte die Uhr vor dem ersten Gebrauch mind. 2 Stunden laden.

2. Falls sich die Uhr aufgrund leerer Batterie ausschaltet, kann es sein,
dass Sie die Uhrzeit neu einstellen miissen.

3. Uhranzeige wechseln

Wahrend des Uhrmodus
kénnen Sie die Anzeige mit
der Taste 9 wechseln.




1. Driicken Sie Taste OK , um ins Menii zu gelangen.
2. Scrollen Sie mit 4 / W hoch bzw. runter.
3. Wahlen Sie elnen Menupunkt mit Taste OK .

5. F|tnessdaten

Wahrend der Zeitanzeige konnen Sie durch Driicken der Tasten
A /W die taglichen Schritte, zurlickgelegte Distanz und verbrannten
Kalorien ansehen.

* Die Daten warden jeden Tag um 0:00 Uhr zurlickgesetzt.

Falls Fehler auftreten, nutzen Sie die Funktion
Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen. Diese
finden Sie in den Einstellungen. Sollte das nicht
helfen, probieren Sie einen Hardware Reset:

Driicken Sie OK und W zusammen, und

dann die (! . Lassen Sie anschliefiend alle drei
Tasten zusammen los. 4.




7. Einstellungen

Driicken Sie OK, um in's Meni zu gelangen. Mit den Tasten A /¥
navigieren Sie zu den Einstellungen und bestatigen mit OK :
[Sprache] : Sprache wahlen.

[Uhrzeit] : Uhrzeit bearbeiten und Sommerzeit/Winterzeit einstellen.
[Beleuchtung] : Dauer der Beleuchtung einstellen.

[Einheit] : Meter oder Yards wahlen.

[Geolocation]: GPS Koordinaten bearbeiten.

[Smartband]: Smartband ein- oder ausschalten.

[Orientierung]: Anzeige auf den Kopf stellen.

[Sicherheit] : Tastensperre einstellen <1>.

[Werkseinstellungen] : Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen.
[Softwareversion] : Firmware- und Golfplatzversion.

<1>Um die Tastensperre zu lésen, driicken Sie & + OK zusammen
und lassen gemeinsam los.

8. Golfmodus

8-1 Golfmodus starten

Score Historie
Schlagweiten

1. Mit Taste OK gelangen Sie in's Menii.
2. Wahlen Sie GOLF und driicken Sie OK .
5.



3. Wahlen Sie GOLF SPIELEN und driicken OK.

4. Nun wird der Golfplatz, auf dem Sie sich befinden, automatisch ermittelt.
Sollte es mehrere Golfplétze in der Nahe geben, wahlen Sie bitte den
richtigen aus und bestatigen mit OK .

Sollte es Probleme bei der Ermittlung des Golfplatzes geben, befolgen Sie

bitte die Tipps auf Seite 1 der Anleitung.

8-2 Im Golfmodus

Auf dem Display werden Ihnen fiinf Angaben angezeigt:
@ Aktuelles Loch.

® PAR fiir das jeweilige Loch.
© Distanz Ende Griin.

@ Distanz Mitte Griin.
® Distanz Anfang Griin.

Loch wechseln
Springen Sie zum nachsten oder vorherigen Loch mit A / ¥,

Automatischer Lochwechsel

Das Loch wird automatisch gewechselt, wenn Sie auf das Griin gehen
und sich dann mindestens 30 Meter vom Griin weg bewegen. Nach
einem Fehlschlag vor dem Griin bspw. kann es sein, dass die Uhr ein
Loch weiterspringt. Dann bitte manuell wieder das richtige Loch einstellen.
Doppelgriin

Sollten Sie sich auf einem Loch mit einem Doppelgriin befinden, dann
drlicken Sie die OK drei Sekunden lang, um die Distanz von linkem und
rechten Grlin anzuzeigen. 6.
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Hindernis: Driicken Sie W fiir drei Sekunden, um
Hindernisse auf dem Loch anzuzeigen. Mit & /¥ kénnen Sie
rauf und runter alle Hindernisse ansehen. Zuriick mit 9 .

Scorecard: Mit OK gelangen Sie zur Scorecard, in die Sie die
P Ergebnisse eintragen kdnnen. Mit .4 /"% kdnnen Sie den
e jeweiligen Score einstellen und mit OK speichem.

Schlagweite bestimmen: Halten Sie A fiir drei Sekunden
und gehen Sie vom aktuellen Schlagort zum Ball. Die
Schlagweite wird dabei laufend angezeigt. Zuriick mit 9.

Runde beenden: Um eine laufende Golfrunde zu beenden,
driick Sie 9. Wahlen Sie mit 4 /¥ ob Sie die Runde
speichern wollen und bestétigen mit OK .

Golf Spielen

2018.01.10

Schlagweiten
Demo
v

2018.01.03
2018.01.01

1. Driicken Sie OK , um in's Men(i zu gelangen. 6. Zuriick mit 9.
2. Wahlen Sie GOLF.
3. Wahlen Sie Score History.
4. Driicken Sie .4 / W, um die jeweilige Runde
auszuwahlen und bestatigen mit OK .

5. Um einen Eintrag zu léschen, halten Sie fiir drei
7. Sekunden gedriickt und bestatigen mit OK .



9. Uhr laden

/\HINWEIS

Verwenden Sie nur 5V Ladegerate, die CE zertifiziert sind.
Andere Ladegeréte lassen die Garantie erléschen.
Bitte die Uhr vor dem ersten Gebrauch laden.

Wichtige Informationen

Batterie: 3.7V / 400mAh
Ladekabel: 5V / 500mA

1. Befestigen Sie das magnetische Ladekabel an den Ladekontakten unten an
der Uhr. Stellen Sie sicher, dass die Kontakte richtig ausgerichtet sind. Legen
Sie die Uhr wahrend des Ladevorgangs auf einer stabilen Oberflache ab.

2. Stecken Sie das USB-Kabel in einen Computer oder benutzen Sie einen
CE-zertifizierten 5V-USB-Adapter. Die meisten Smartphones nutzen ein
solches. Achtung: Ein iPad-Ladekabel nutzt bereits 10V und kénnte die Uhr
beschédigen. Bei Nutzung eines Adapters tiber 5V erlischt die Garantie.

A\ VORSICHT

Vermeiden Sie es, das magnetische Ende des Ladekabels mit metallischen
Gegenstanden zu beriihren, um Kurzschliisse und Beschadigungen des
Kabels zu vermeiden.

Trennen Sie aus Sicherheitsgriinden das Ladekabel von der Stromquelle,
nachdem die Uhr vollstandig aufgeladen ist.



10. Garantie

Es wird garantiert, dass die Produkte 12 Monate ab Kaufdatum frei von
Material- oder Verarbeitungsfehlern sind. Innerhalb dieses Zeitraums
repariert oder ersetzt der Hersteller nach eigenem Ermessen alle
Komponenten, die bei normalem Gebrauch versagen. Solche
Reparaturen werden dem Kunden fiir Teile oder Arbeit kostenlos zur
Verfligung gestellt. Der Kunde tragt alle Transportkosten.

Die beschrénkte Garantie gilt nicht fiir
1. Kosmetische Schaden wie Kratzer, Kerben und Dellen.

2. Verbrauchsteile wie Batterien, sofern keine Produktschaden aufgrund
von Material- oder Verarbeitungsfehlern aufgetreten sind.

3. Schaden an einem Produkt, das ohne schriftliche Genehmigung der
Herstellung modifiziert oder verandert wurde.

4. Schaden an einem Produkt, das an ein nicht CE / FCC-zertifiziertes
5V-Netzteil angeschlossen wurde.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Gewahrleistungsanspriiche
gegen Produkte oder Dienstleistungen abzulehnen, die unter VerstoRl
gegen die Gesetze eines Landes erhalten oder verwendet werden. Das
Gerét ist nur zur Verwendung als Sport- oder Freizeithilfe vorgesehen und
darf nicht fir Zwecke verwendet werden, die eine genaue Messung von
Richtung, Entfernung und Standort erfordern. Der Hersteller Gibernimmt
keine Garantie fiir die Richtigkeit oder Vollstandigkeit der Kursdaten.



Um einen Garantieservice zu erhalten, ist ein Original oder eine Kopie des
Kaufbelegs erforderlich. Bitte wenden Sie sich an unseren Kundenservice
unter www.rocketgolf.de.

12. Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der folgenden Warnungen kann zu einem Unfall oder

einem medizinischen Ereignis fiihren, das zum Tod oder zu schweren

Verletzungen fiihren kann.

1. Im Inneren befindet sich ein eingebauter Li-Polymer-Akku. Setzen Sie
das Gerat keinem Feuer, einer Explosion oder anderen Gefahren aus.

2. Lassen Sie das Gerét nicht einer Warmequelle oder einem Ort mit
hohen Temperaturen ausgesetzt, z. B. in der Sonne oder in einem
unbeaufsichtigten Fahrzeug. Um mdgliche Beschadigungen zu
vermeiden, entfernen Sie das Gerat aus dem Fahrzeug oder schiitzen
Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung.

3. Betreiben Sie das Gerat nicht auRerhalb einer Temperatur unter
0 Grad oder Uber 45 Grad Celsius (von 32° bis 113°F).

4. Vermeiden Sie es, das magnetische Ende des Ladekabels mit
metallischen Gegenstanden zu beriihren, um Kurzschliisse und
Beschadigungen des Kabels zu vermeiden. Trennen Sie aus
Sicherheitsgriinden das Ladekabel von der Stromquelle, nachdem
die Uhr vollstandig aufgeladen ist.

5. Die Gerate-Tracker antworten auf Sensoren, die lhre Bewegung und
andere Metriken verfolgen. Die vom Gerét bereitgestellten Daten
dienen als genaue Schétzung lhrer Aktivitat, sind jedoch
mdglicherweise nicht vollstandig korrekt.



6. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um sicherzustellen,
dass KEIN Wasser in die Uhr eindringt und Schéden verursacht:

« Setzen Sie sich keinen extremen Atmospharen aus
(z. B. heiRem Wasser, Saunen oder Dampfbadern).

« Vermeiden Sie die Einwirkung von Wasser, das sich mit Gewalt bewegt (d. H.
Wasser, das aus einem Wasserhahn, Meereswellen oder Wasserfallen flieft).
« Vermeiden Sie lange Einwirkung von Salzwasser.
« Zerlegen, modifizieren, Uberholen, fallen lassen oder durchstechen Sie nicht
mit Gewalt.
« Entfernen oder versuchen Sie nicht, den nicht vom Benutzer austauschbaren
Akku zu entfernen.
7. Nicht wahrend der Fahrt verwenden oder in Situationen oder
Umgebungen, in denen Konzentration erforderlich ist.
8. Wenden Sie sich an Ihre értliche Abfallentsorgungsabteilung, um das Geréat
gemaR den geltenden értlichen Gesetzen und Vorschriften zu entsorgen.

Weitere Informationen, Aktualisierungen, Emeuerung der Firmware
oder sonstigen Support finden Sie unter www.rocketgolf.de.

RocketGolf UG (haftungsbeschrénkt)
Hans-Leinberger-Str. 9, 84307 Eggenfelden, DE

support@rocketgolf.de
www.rocketgolf.de

Der Inhalt kann ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
Das neueste Benutzerhandbuch finden Sie auf unserer Website.

11.



